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AUFBAUANLEITUNG

Minipool befinden, austauschen. Die Verwendung von Chemikalien in
Minipools ohne Wasserzirkulation kann dazu fiihren, dass Benutzer in

Bitte sorgféltig lesen und als kiinftige Referenz aufbewahren.
ACHTUNG

Sicherheitsinformationen

Der Benutzer wird dazu angehalten, sémtliche Angaben im Benutzerhandbuch

vor der Installation und Nutzung des Mini-Pools griindlich durchzulesen, zu

verstehen und zu befolgen. Diese Warnhinweise, Anweisungen und Leitlinien
zur Sicherheit behandeln einige der iiblichen Risiken, die mit

Freizeitaktivitdten im Wasser verbunden sind, es kdnnen jedoch nicht in allen

Féllen samtliche Risiken und Gefahren abgedeckt werden. Es empfiehlt sich,

bei Aktivitaten im Wasser stets mit Vorsicht, gesundem Menschenverstand

und einem guten Urteilsvermdgen vorzugehen. Diese Informationen fiir den
zukiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Sicherheit von Nichtschwimmern

« Eine standige, aktive und aufmerksame Beaufsichtigung schlechter
Schwimmer und Nichtschwimmer durch eine beféhigte erwachsene Person
ist stets erforderlich (es muss daran erinnert werden, dass fiir Kinder unter 5
Jahren das hdchste Risiko des Ertrinkens besteht).

« Bei jeder Nutzung des Mini-Pools eine fahige erwachsene Person zur
Beaufsichtigung des Schwimmbeckens bestimmen.

« Schlechte Schwimmer oder Nichtschwimmer sollten bei Benutzung des
Mini-Pools personliche Schutzausruslung tragen.

« Sémtliche Spi und G die die it von
Kindern erregen kénnten, aus dem Wasser und vom Beckenrand entfernen,
wenn der Mini-Pool nicht in Benutzung ist.

« Samtliche Spielzeuge und andere Objekte, die einem Kind leichteren Zugang
in den Mini-Pool erméglichen kénnten (z. B. Stiihle, grolte Spielzeuge, usw.)
aus der Umgebung des Mini-Pools entfernen, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Sicherheitseinrichtungen

* Um einen unerlaubten Zugang in den Mini-Pool zu verhindern, empfiehlt sich
die Montage einer Absperrung (sowie gegebenenfalls die Sicherung von
Fenstern und Tiiren).

. Personl\che Schutzausriistung, Absperrungen

ingen, Sct 1-Alar oder

ahnllche Sicherheitseinrichtungen sind hilfreich, ersetzen jedoch nicht die
standige und fahige Beaufsichtigung durch eine erwachsene Person.

Sicherheitsgerate

« Stets ein funktionierendes Telefon, sowie eine Liste an Notrufnummern in
Poolnéhe berellhalten

Sichere

« Alle Benutzer, \nsbesondere Kinder, dazu anhalten, das Schwimmen zu
erlernen.

« Lebensrettende Sofor I —CPR,
en: Cardiopulmonary Resuscitation) erlernen, und dlese Kenntnisse
regelméRig auffrischen. Im Notfall kann das einen lebensrettenden
Unterschied bedeuten.

« Alle Benutzer des Mini-Pools, einschlieRlich Kinder, darin unterweisen, wie
im Notfall vorzugehen ist.

« Niemals kopfiiber in flaches Wasser springen. Schwere Verletzungen oder
Tod kénnen die Folge sein.

+ Den Pool nicht nach der Einnahme von Alkohol oder Medikamenten, die die
Fahigkeit zur sicheren Poolbenutzung beeintrachtigen kdnnen, benutzen.

« Bei Verwendung von Schwimmbeckenabdeckungen, diese vor dem Betreten
des Pools volisténdig entfernen.

+ Wasser regelmaig entsprechend der Herstellerempfehlungen und auf der
Grundlage hygi Voral 1 wie Sauberkeit, Klarheit und
Geruch des Wassers, oder wenn sich Verschmutzungen oder Flecken am

Artikel GréoRe Teile Bereichen mit hoher Chemikalienkonzentration in direkten Kontakt mit der
geraten und dadurch verletzt werden.
#51028; #51121 ®1.52m x H51cm (©60” x H20") | « Werden gelegentlich Chemikalien verwendet, um die Haufigkeit des
. . " Wasserwechsels zu reduzweren befolgen Sle strengstens die Anweisungen
#51028; #5122 01.96m x HS%em (677 x H21') dest der C ien (und verwenden Sie niemals mehr als
#51038 ©1.83mx HB1em (672" x H24') ). Stellen Sie ein ordnur Mischur haltnis der
p - S y J .
#51041; 451045 ©1.50m x Hoom (069" x H21') T ién sicher, urn Personenschiiden 2u verhindern, und bewshren Sie
#51042; #51048 1.70m x H53cm (967 x H21") « Die Vgnlyendung und Installa(ion von elektrisghen Geraten in der Umgebung
— von Mini-Pools muss den nationalen Vorschriften entsprechen.
#51043; #51046 2.01m x H53em (979" x H21") «Gi samtliche Zu inrichtungen vom Mini-Pool entfernen
#5104 ©2.49m x H53cm (698" x H21") und auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, wenn der
Mini-Pool nicht in Gebrauch ist.
#51080 ®1.52m x H43cm (960" x H17") « Die Verwendung von Zusatzeinrichtungen, die nicht vom Hersteller des
T Mini-Pools zugelassen sind (z. B. Leitern, Abdeckungen, Pumpen, usw.)
LIl 1.57m x FGom (062 x H1E') kann zu Verletzungsrisiken oder Sachschaden fiihren.
#51123 2.29m x H56cm (90" x H22') Einp | . Die nachstehend dargestellten Sicherheitszeichen verwenden.
F
#54005; #98011; #96109; #91056| 2.01m x 1.50m x 51cm (6.6'x 59" x 20)
#54006; #91008; #91207 262mx 1.75m x 51cm (8.5'x 69" x 20°)
#54150 3.05m x 1.83m x 46cm (10'x 72" x 18")
#4009, #54121 3.05mx1.85m x 56om (10 x72'x 22) Kinder im Wasser und der Wasser stets
#54066 229mx 1.52m x 51cm (7.5 x 60" x 20°) | Nicht springen
#5417, #5418 262mx 1,57 46cm (86 X62 X 18) . gg}zz?géﬂwalsgilggﬁtg‘e Sicherheitshinweise und Sicherheitsschilder
#5419 2.50m x 2.50m x 51cm (8.2'x 8.2 x 207) « Auswahl eines geeigneten Standortes, um das Risiko des Ertrinkens von
—— kleinen Kindern zur vermeiden; den Mini-Pool an einem Ort aufstellen, an
#4120 229m x 1.52m x 56cm (7.5 % 60" x 22) | dem eine standige Beaufsichtigung maglich ist;
#55001; #55031 ®2.44m x H46cm (096" x H18")
— DIESE ANWEISUNGEN BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND ZUM
#4153 213 x207mx 69cm (7 x68x27") SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
1.7 7 "X 67" X 22 |
#5132 0m x 1.70m x 56cm (67" x 67" x 22°) i AUFBAUANLEITUNG
_Ein Pool Die Montage des POOLS durch 1 Person erfordert in der Regel nur 10
#54158 2.32mx2.29mx 63cm (7.6'x90"x 25) | ein Sitzpolster, Minuten.
Reparaturficken | | 1. Suchen Sie sich einen festen, ebenen Boden und reinigen Sie diesen

von Schmutz.
ACHTUNG: Stellen Sie den Pool nicht unter Kabelleitungen oder unter
Béumen auf.
Nehmen Sie den Pool vorsichtig aus der Verpackung.
. Ziehen Sie den Pool auseinander und stellen Sie sicher, dass die
richtige Poolseite nach oben liegt.
. Offnen Sie die Slcherhe\tsventlle und pumpen Sie den Pool mit einer
Luftpumpe (Pumpe nicht im Lieferumfang enthalten) auf; verschlieRen Sie
die Ventile nach dem Aufblasen.(Nur fiir aufblasbare Pools.)
ACHTUNG: Nicht zu stark aufpumpen.
Beginnen Sie mit dem Einfiillen von Wasser; glétten Sie vorsichtig alle
Falten, sobald der Poolboden leicht bedeckt ist. Gehen Sie von der
Poolmitte aus und arbeiten Sie sich zur AuRenseite hin.
. Filllen Sie den Pool weiter mit Wasser, bis der Fillstand von 75%
erreicht ist. Legen Sie aus Sicherheitsgriinden
darauf, den Pool nicht zu tiberfiillen.
ACHTUNG: Lassen Sie den Pool wahrend des Befiillens mit Wasser nicht
unbeaufsichtigt.

ABBAU UND REINIGUNG

1. Priifen Sie die lokalen Bestimmungen auf spezifische Vorschriften zur
Entsorgung von Wasser aus Schwimmbecken.

2. Lassen Sie den Pool ab. ACHTUNG: Lassen Sie den abgelassenen
Pool nicht im Freien.

3. Offnen Sie das Sicherheitsventil, driicken Sie den Ventilboden
zusammen, um die Luft herauszulassen.

4. Nach Ablassen der Luft ein feuchtes Tuch zur Reinigung benutzen.
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WARTUNG

Achtung: Wenn Sie die hier enthaltenen Richtlinien zur Wartung nicht

einhalten, kann Ihre Gesundheit und insbesondere die Ihrer Kinder

méglicherweise gefahrdet sein.

1. Wechseln Sie in regelmaBigen Abstéanden das Poolwasser;

unsauberes Wasser kann gefahrlich sein.

2. Setzen Sie sich bitte mit Ihrer értlichen Verkaufsstelle fiir den Kauf von
Chemikalien zur Wasseraufbereitung Ihres Pools in Verbindung. Achten
Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung von Chemikalien die
Herstelleranweisungen befolgen.

. Eine richtige Wartung kann die Lebensdauer Ihres Pools maximieren.

Wasserkapazitat, siehe Angaben auf der Verpackung.

. Sie konnen deswesiteren bei Ihrem ortlichen Einzelhandler ein
Wartungsset von Bestway (einschlieRlich Pool-Skimmer und Pool-Sauger),
Dosierschwimmer und Poolabdeckung als Hilfsmittel zum Sauberhalten
Ihres Poolwassers erwerben.
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REPARATUR

Verwenden Sie bei einer beschadigten Luftkammer den mitgelieferten

Reparaturflicken.

1. Lassen Sie die Luft vollstandig ab.

2. Reinigen und trocknen Sie die beschadigte Stelle.

3. Bringen Sie den mitgelieferten Reparaturflicken auf und streichen Sie
jegliche Luftblasen aus.

LAGERUNG

1. Vergewissern Sie sich, dass das Wasser ganz abgelassen wurde. Sobald
der Pool vollstandig trocken ist, packen Sie den zusammengefalteten Pool
in den Umkarton.

2. Kiihl und trocken, sowie auBer Reichweite von Kindern lagern.

3. Wir empfehlen dringend, den Pool auRerhalb der Badesaison (wahrend der
Wintermonate) abzubauen.
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